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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 2533/98
ze dne 23. listopadu 1998

o shromaZd’ovani statistickych informaci Evropskou centralni
bankou

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol (€. 3) o statutu Evropského systému centralnich
bank a Evropské centrdlni banky (déle jen ,statut), a zejména na
¢lanek 5.4 tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky (dale jen
~ECB®) (),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Komise (%),

v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 106 odst. 6 Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi a v ¢lanku 42 statutu,

(1)  vzhledem k tomu, ze Clanek 5.1 statutu stanovi, Ze ECB ve
spolupraci s narodnimi centralnimi bankami shromazd'uje bud
od prislusnych vnitrostatnich organd, nebo piimo od hospodai-
skych subjektt statistické informace nezbytné pro zajisténi ukold,
kterymi je povéfen Evropsky systém centralnich bank (dale jen
»ESCB®); ze k usnadnéni plnéni téchto tukolt stanovenych
v ¢lanku 105 Smlouvy, a zejména provadéni ménové politiky,
se tyto statistické informace pouzivaji predevsim k tvorbé agre-
govanych statistickych informaci, pro néZ neni identita jednotli-
vych hospodafskych subjektii podstatnd, nicméné je lze vyuzit
i na urovni jednotlivych hospodaiskych subjektd; Ze clanek 5.2
statutu stanovi, ze tkoly popsané v ¢lanku 5.1 statutu provadéji
v ramci svych moznosti narodni centralni banky; ze ¢lanek 5.4
statutu stanovi, Ze Rada ur¢i fyzické a pravnické osoby podléha-
jici zpravodajské povinnosti, vymezi rezim utajeni a stanovi
ptislusna provadéci opatfeni; ze narodni centralni banky mohou
za Ucelem splnéni cili stanovenych v ¢lanku 5.1 statutu spolu-
pracovat s ostatnimi ptislusnymi organy, v¢etné narodnich statis-
tickych ufadd a regulatori trhu;

(2)  vzhledem k tomu, Zze maji-li se statistické informace stat G¢innym
nastrojem provadéni tkoltl ESCB, je nutné strukturovat definice
a postupy pro jejich shromazd’'ovani tak, aby byla ECB schopna
pruzné a vcas vyuzivat vysoce kvalitni statistiky, které odrazeji
meénici se hospodaiské a finanéni podminky, a pfitom brat ohled
na z4t€z kladenou na zpravodajské jednotky; Ze je pfitom nutné
obratit pozornost nejen na provadeéni tkold ESCB a jeho nezavi-
slost, ale i na omezeni zatéze kladené na zpravodajské jednotky

v

. vést. C 246, 6.8.1998, s. 12.
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vzhledem k tomu, Ze by proto mé¢l byt vymezen referencni soubor
zpravodajskych jednotek z hlediska kategorii zahrnutych hospo-
darskych jednotek a statistickych aplikaci, na ktery jsou pravo-
moci ECB omezeny a ze kterého ECB stanovuje skute¢ny soubor
zpravodajskych jednotek prostfednictvim své normotvorné
pravomoci;

vzhledem k tomu, Ze pro vytvareni konsolidované rozvahy
sektoru ménovych financnich instituci zacastnénych ¢Elenskych
statl, jejimz zakladnim ucelem je poskytnout ECB uceleny statis-
tickych obraz o ménovém vyvoji v jednotlivych zGcastnénych
Clenskych statech, na které se hledi jako na jediny hospodafsky
prostor, je zapotiebi stejnorodého souboru zpravodajskych jedno-
tek; ze ECB vytvofila a vede seznam ménovych finanénich insti-
tuci pro statistické ucely, ktery vychazi ze spolecné definice
téchto instituci;

vzhledem k tomu, Ze zminéna spole¢na definice pro statistické
ucely stanovi, ze ménové finanéni instituce zahrnuji uvérové
instituce, jak je vymezuji pravni predpisy Spolecenstvi, a vSechny
ostatni rezidentské finan¢ni instituce, jejichz predmétem Cinnosti
je pfijimat vklady nebo prostfedky velmi podobné vkladim od
jinych subjektll neZz ménovych financnich instituci a na vlastni
ucet (pfinejmensim v ekonomickém smyslu) poskytovat Gvéry
a/nebo investovat do cennych papirt;

vzhledem k tomu, ze zirové instituce poStovnich Uradi nemusi
spliiovat spole¢nou definici ménovych finan¢nich instituci pro
statistické ucely, a piesto mohou podléhat statistické zpravodajské
povinnosti viuci ECB v oblasti ménové a bankovni statistiky
a statistiky platebnich systémt, protoze mohou ve vyznamném
rozsahu pfijimat vklady nebo prostiedky podobné vkladim
a provadét platebni operace;

vzhledem k tomu, Ze v Evropském systému narodnich a regional-
nich G¢étd 1995 (1) (dale jen ,,ESA 95°) se ménové finanéni insti-
tuce déli do subsektort ,.centrdlni banka“ a ,ostatni ménové
finanéni instituce® a jejich okruh lze rozsifit pouze zaclenénim
kategorii instituci pochazejicich z subsektoru ,ostatni finan¢ni
zprosttedkovatelé, s vyjimkou pojistoven a penzijnich fondu‘;

vzhledem k tomu, ze k nezavislému plnéni tkoltt ESCB je tieba
statistiky platebni bilance, investiéni pozice vi¢i zahranici,
cennych papirQ, elektronickych penéz a platebnich systému;

vzhledem k tomu, ze vyraz ,fyzické a pravnické osoby* v ¢lanku
5.4 statutu je nutno vykladat zplisobem, ktery odpovida praxi
Clenskych statll v oblasti ménové a bankovni statistiky a statistiky
platebni bilance, a proto rovnéz zahrnuje subjekty, které nejsou
podle jejich piislusnych pravnich pfedpisti fyzickymi ani pravnic-
kymi osobami, ale presto spadaji do odpovidajiciho subsektoru
ESA 95; ze zpravodajskou povinnost 1ze proto ulozit i takovym

(") UF. vést. L 310, 30.11.1996, s. 1.
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subjektim, jako jsou vefejné obchodni spolecnosti, pobocky,
subjekty kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych
papirti (SKIPCP) a fondy, které podle pfislusnych pravnich pred-
pist nemaji status pravnické osoby; Ze v téchto piipadech maji
zpravodajskou povinnost osoby, které podle vnitrostatnich prav-
nich predpist pravné zastupuji doty¢né subjekty;

vzhledem k tomu, Ze statistické vykazy predstavujici rozvahy
instituci uvedenych v ¢lanku 19.1 statutu lze pouzit i k vypoctu
vys$e minimalnich rezerv, které jsou tyto instituce povinny drzet;

vzhledem k tomu, Ze je ukolem Rady guvernéri ECB blize urcit
rozdéleni ukold tykajicich se shromazd’ovani a ovéfovani statis-
tickych informaci a jejich vymahani mezi ECB a narodni
centralni banky podle zasad stanovenych v c¢lanku 5.2 statutu
a rovnéZz urcit ukoly, které pfevezmou vnitrostatni organy
v ramci svych pravomoci, za Ucelem ziskavani statistickych
udajt trvale vysoké kvality;

vzhledem k tomu, Ze v prvnich letech existence prostoru s jedno-
tnou ménou si zasada efektivnosti nakladi mize vyzadat, aby
statistickd zpravodajska povinnost viici ECB byla s ohledem na
stavajici omezeni v systémech sbéru dat plnéna za pouziti
pfechodnych postupli; Ze z toho zejména vyplyva, ze pro ucely
finan¢niho uctu platebni bilance 1ze tidaje o pteshrani¢nich pozi-
cich nebo transakcich zucastnénych Clenskych stat, na které se
hledi jako na jediny hospodaisky prostor, v prvnich letech exis-
tence prostoru s jednotnou ménou sestavovat pomoci vSech pozic
nebo transakci mezi rezidenty zucastnéného ¢lenského statu a rezi-
denty ostatnich zemi;

vzhledem k tomu, zZe meze a podminky, za nichz je ECB oprav-
néna ukladat podnikiim sankce za neplnéni povinnosti stanove-
nych v nafizenich a rozhodnutich ECB, byly vymezeny v nafizeni
Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci
Evropské centralni banky uvalovat sankce (') v souladu s ¢lankem
43.3 statutu; ze v pfipadé rozporu mezi ustanovenimi zminéného
nafizeni a ustanovenimi tohoto nafizeni, kterd umoziuji ECB
ukladat sankce, se pouziji ustanoveni tohoto nafizeni; Ze sank-
cemi za neplnéni povinnosti stanovenymi v tomto nafizeni neni
dot¢ena moznost ESCB pfijimat vici protistrandm odpovidajici
donucovaci opatteni, véetné ¢astecného nebo uplného vylouceni
zpravodajské jednotky z operaci ménové politiky v pfipade
vazného poruseni statistické zpravodajské povinnosti;

vzhledem k tomu, Zze nafizeni pfijatd ECB podle ¢lanku 34.1
statutu nezakladaji prava ani neukladaji povinnosti nezicast-
nénym ¢lenskym stattim;

(") UF. vést. L 318, 27.11.1998, s. 4.
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vzhledem k tomu, Zze Dansko s ohledem na bod 1 Protokolu
(¢. 12) o n€kterych ustanovenich tykajicich se Danska oznamilo
v ramci edinburského rozhodnuti ze dne 12. prosince 1992, ze se
nezucastni tieti etapy hospodarské a ménové unie; ze se tedy na
Déansko v souladu s bodem 2 zminéného protokolu vztahuji
veskeré Clanky a ustanoveni Smlouvy a statutu odkazujici na
vyjimku;

vzhledem k tomu, ze podle bodu 8 Protokolu (¢. 11) o nékterych
ustanovenich tykajicich se Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska se na Velkou Britanii nevztahuje ¢lanek 34
statutu, pokud se netcastni tfeti etapy hospodaiské a ménové
unie;

vzhledem k tomu, Ze je vSeobecné uznavano, ze statistické infor-
mace potfebné ke splnéni statistické zpravodajské povinnosti vici
ECB nejsou stejné pro zucastnéné a nezucastnéné clenské staty,
nicméné ¢lanek 5 statutu plati pro zacastnéné i nezacastnéné
Clenské staty; ze z této skutecnosti a z ¢lanku 5 Smlouvy vyplyva
povinnost pfijmout a provést na wvnitrostatni trovni veskera
opatreni, ktera Clenské staty povazuji za vhodna pro shromazdo-
vani statistickych informaci nezbytnych ke splnéni statistické
zpravodajské povinnosti vi¢i ECB a pro vcasnou piipravu
v oblasti statistiky na to, aby se mohly stat zucastnénymi clen-
skymi staty;

vzhledem k tomu, ze duvérné statistické informace, které musi
ECB a narodni centralni banky obdrzet pro plnéni tkoli ESCB,
musi byt chranény, aby si ECB a narodni centralni banky ziskaly
a udrzely duavéru zpravodajskych jednotek; ze jakmile bude
pfijato toto nafizeni, nebude jiz didvod uplathovat predpisy
o duvérnosti, které by branily vyméné diveérnych statistickych
informaci vztahujicich se k ukolim ESCB, s vyhradou smérnice
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji a o volném pohybu téchto udaji (1);

vzhledem k tomu, ze ¢lanek 38.1 statutu stanovi, Ze ¢lenové
fidicich organti a zaméstnanci ECB a nérodnich centralnich
bank jsou povinni i po skonceni svého pracovniho poméru
v danych organech zachovavat mlcenlivost o informacich, které
jsou predmétem sluzebniho tajemstvi, a c¢lanek 38.2 statutu
stanovi, ze osoby majici pfistup k udajim, na néz se vztahuji
pravni predpisy Spolecenstvi ukladajici povinnost mlcenlivosti,
podléhaji témto predpisim;

vzhledem k tomu, Zze jakékoliv poruSeni pravidel zavazujicich
zaméstnance ECB, at’ jiz zpusobené UmysIné ¢i z nedbalosti,
podléha disciplinarnim sankcim a pfipadné pravnimu postihu za
poruseni sluzebniho tajemstvi, s vyhradou ¢lankd 12 Protokolu
o vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi ve spojeni
s ¢lankem 18 téhoz protokolu;

(1) UF. vést. L 281, 23.11.1995. s. 31.
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vzhledem k tomu, Ze mozné pouziti statistickych informaci pro
plnéni tkoll, jez ma byt podle ¢lanku 105 Smlouvy uskute¢novat
ESCB, za soucasného snizovani zpravodajské zatéze znamena, ze
rezim utajovani informaci stanoveny v tomto nafizeni se musi do
urcité miry liSit od obecnych mezinarodnich zasad a zasad Spole-
Censtvi pro utajovani statistickych udaju, a zejména od ustanoveni
o davérnosti statistickych tdaji v nafizeni Rady (ES) ¢. 322/97
ze dne 17. inora 1997 o statistice Spoleéenstvi (!); ze vsak ECB
vezme v uvahu zasady, kterymi se fidi statistika SpoleCenstvi,
obsazené v ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 322/97,

vzhledem k tomu, Ze rezim utajovani vymezeny v tomto nafizeni
se vztahuje pouze na diveérné statistické informace ptredavané
ECB pro vykon tkoli ESCB a nedotyka se zvlastnich vnitrostat-
nich pfedpisti nebo predpisit Spolecenstvi tykajici se predavani
ostatnich druhti informaci ECB; Ze je nutno dodrzovat pravidla
daveérnosti statistickych informaci uplatiiovand narodnimi statis-
tickymi utady a Komisi pro statistické informace, které shromaz-
d'uji ve vlastnim zajmu;

vzhledem k tomu, Zze pro ucely ¢lanku 5.1 statutu ma ECB
spolupracovat v oblasti statistiky s organy nebo institucemi
Spolecenstvi, s ptislusSnymi organy ¢lenskych statd nebo tfetich
zemi a s mezindrodnimi organizacemi; Ze ECB a Komise stanovi
vhodné formy spoluprace v oblasti statistiky, aby plnily své tkoly
co nejucelngji a zatizeni zpravodajskych jednotek bylo co
nejmens;

vzhledem k tomu, Ze ESCB a ECB byly povéfeny ukolem
pripravit statistickou zpravodajskou povinnost pro eurozonu,
aby byla ve tfeti etapé hospodaiské a ménové unie (dale jen ,,treti
etapa““) pln¢ uplatnitelnd; ze vCasna piiprava v oblasti statistiky je
zasadni podminkou pro to, aby ESCB ve tieti etapé splnil své
ukoly; ze zasadnim prvkem pfi pfipravé je pfijeti statistickych
nafizeni ECB do zacatku tfeti etapy; ze v prubéhu roku 1998
by méli byt Gcastnici trhu informovani o podrobnostech opatfeni,
jejichz pfijeti povazuje ECB pro zavedeni statistické zpravodajské
povinnosti za nezbytné; Ze je tedy nezbytné poskytnout ECB
odpovidajici normotvornou pravomoc ode dne vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost;

vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni lze ucinné pouzivat pouze
tehdy, jestlize zucCastnéné Clenské staty pfijmou v celém rozsahu
nezbytna opatfeni k zajisténi toho, ze jejich organy budou
schopny napomahat ECB a u¢inné s ni spolupracovat pfi ovéfo-
vani a nuceném shromazd’'ovani statistickych informaci v souladu
s Clankem 5 Smlouvy,

(1) UF. vést. L 52, 22.2.1997, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZEN{:

Cléanek 1

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

la.

. statistickou zpravodajskou povinnosti vici ECB* statistické infor-

mace, které jsou zpravodajské jednotky povinny poskytovat a které
jsou nezbytné k plnéni tkol ESCB;

»evropskou statistikou® statistika, ktera je: i) nutna k plnéni tkolt
ESCB uvedenych ve Smlouve; ii) stanovena ve statistickém
programu ESCB; a iii) vyvijena, vypracovavana a $ifena v souladu
se statistickymi zasadami uvedenymi v ¢lanku 3a;

. »zpravodajskymi jednotkami“ pravnické a fyzické osoby a subjekty

a pobocky zminéné v €l. 2 odst. 3, na které se vztahuje statisticka
zpravodajska povinnost vici ECB;

. »zUuCastnénym clenskym statem™ ¢lensky stat, ktery pfijal jednotnou

ménu v souladu se Smlouvou;

. rezidentem® subjekt, ktery ma stied svych hospodafskych zajmt na

hospodarském uzemi dané zemé, jak je vymezeno v kapitole 1
(bod¢ 1.30) ptilohy A nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne
25. Cervna 1996 o Evropském systému narodnich a regionalnich
uétl ve Spolecenstvi (1); ,,pteshrani¢ni pozici“ a ,,pfeshraniéni tran-
sakci“ se v této souvislosti rozuméji pozice nebo transakce s aktivy
nebo pasivy rezidentl zGcastnénych Clenskych statl, na které se
hledi jako na jediny hospodaisky prostor, vii¢i rezidentiim nezicast-
nénych clenskych stati nebo rezidentim tretich zemi,

. »investiéni pozici vic¢i zahrani¢i“ stavova rozvaha pteshrani¢nich

finan¢nich aktiv a pasiv;

. »elektronickymi penézi“ penéZni hodnoty elektronicky uloZené na

technickém nosici, véetné predplacenych karet, které lze v Sirokém
mefitku pouzivat pro provadéni plateb subjektim jinym nez
vydavateli, aniz by bylo nutno zapojit do této operace bankovni
ucty, avsak které funguji jako predplaceny nastroj drzitele;

. »pouzitim pro statistické ucely vyhradni pouziti pro vyvoj a vypra-

covavani statistickych vysledkii a statistickych analyz;

. »vyvojem* Cinnosti provadéné s cilem stanovit, posilit a zlepsit

statistické metody, standardy a postupy pouzivané pro vypracova-
vani a Sifeni statistik, a dale pro navrhovani novych statistik
a ukazatelu;

(") UF. vést. L 310, 30.11.1996, s. 1.
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9. ,,vypracovavanim‘ veskeré Cinnosti souvisejici se sbérem, uchova-
vanim, zpracovavanim a analyzou, které jsou nezbytné pro sestavo-
vani statistik;

10. ,.Sifenim“ zpfistupiiovani statistik, statistickych analyz a jinych nez
davérnych informaci uzivatelim;

11. ,statistickymi informacemi” agregované a individudlni 1daje,
ukazatele a souvisejici metadata;

12. ,,ddvérnymi statistickymi informacemi® statistické informace, které
umoziuji zjistit totoznost zpravodajskych jednotek nebo jakékoli
jiné pravnické nebo fyzické osoby, subjektu nebo pobocky, bud
piimo z jejich jména, adresy nebo z oficidlné pridélen¢ho identifi-
ka¢niho kodu, anebo nepiimo dedukci, a tim zpfistupnit individu-
alni informace. Pro stanoveni, zda lze urcit totoznost zpravodajské
jednotky nebo jakékoli jiné pravnické nebo fyzické osoby, subjektu
nebo pobocky, je nutno vzit v uvahu vesSkeré prostiedky, které by
mohla rozumné pouzit tfeti osoba ke zjiSténi totoznosti zminéné
zpravodajské jednotky nebo jiné pravnické nebo fyzické osoby,
subjektu nebo pobocky.

Cléanek 2

Referencni soubor zpravodajskych jednotek

YM1
" 1. Pro splnéni statistické zpravodajské povinnosti viici ECB ma ECB
ve spolupraci s narodnimi centralnimi bankami v souladu s ¢lankem 5.2
statutu pravo shromazd’ovat statistické informace v ramci referen¢niho
souboru zpravodajskych jednotek a v mezich toho, co je nutné
k provadéni tukoli ESCB. Informace mohou byt shromazdovany
zejména v oblasti ménové a finanCni statistiky, statistiky bankovek,
statistiky platebniho styku a platebnich systémi, statistiky financni
stability, statistiky platebni bilance a statistiky investicni pozice vici
zahrani¢i. Pokud to bude nutné pro plnéni ukoldt ESCB, mohou byt
v tadné odlvodnénych piipadech shromazd’ovany dalsi informace i v
jinych oblastech. Informace shromazd’ované pro plnéni statistické zpra-
vodajské povinnosti vi¢i ECB dale blize uréi statisticky program ESCB.

2.V tomto ohledu tvoii referencni soubor zpravodajskych jednotek
tyto zpravodajské jednotky:

a) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékterého ¢lenského
statu a které nalezeji do sektoru ,,financnich instituci podle ESA 95;

b) postovni zirové instituce, které jsou rezidenty nékterého clenského
statu;

¢) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékterého ¢lenského
statu, pokud drzi pfeshrani¢ni pozice nebo provadéji preshrani¢ni
transakce;

d) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékterého ¢lenského
statu, pokud vydavaji cenné papiry nebo elektronické penize;
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e) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nekterého zucastné-
ného cClenského statu, pokud drzi financéni pozice vaci rezidentim
jinych zacastnénych ¢lenskych statl nebo s rezidenty jinych zucast-
nénych ¢lenskych stati provadéji financni transakce.

3. Subjekt, na ktery by se jinak vztahovala definice v odstavci 2,
ktery vSak podle pravnich pfedpisii zemé, jiz je rezidentem, neni prav-
nickou osobou ani sdruzenim fyzickych osob, avSak mulize mit prava
a povinnosti, je zpravodajskou jednotkou. Zpravodajskou povinnost
takového subjektu plni osoby, které jej pravné zastupuji.

Ma-li pravnicka osoba, sdruzeni fyzickych osob nebo subjekt zminény
v predchozim pododstavci pobocku, kterd je rezidentem jiné zemé, je
tato pobocka samostatnou zpravodajskou jednotkou bez ohledu na to,
kde se nachazi jeji ustredi, pokud splituje podminky uvedené v odstavci
2 s vyjimkou pozadavku vlastni pravni subjektivity. Libovolny pocet
pobocek ziizenych ve stejném Clenském staté se povazuje za jedinou
pobocku, jestlize patii k témuZz subsektoru hospodaftstvi. Zpravodajskou
povinnost pobocky plni osoby, které je pravné zastupuji.

4. 'V fadn¢ odlvodnénych piipadech, jako napiiklad pro statistiku
finan¢ni stability, ma ECB pravo shromazdovat od pravnickych a fyzic-
kych osob uvedenych v odst. 2 pism. a) a od subjekti a pobocek
uvedenych v odstavei 3 statistické informace na konsolidovaném
zaklad¢, vcetné informaci o subjektech kontrolovanych takovymi prav-
nickymi a fyzickymi osobami a subjekty. ECB stanovi rozsah této
konsolidace.

Cldnek 2a
Spoluprace s ESS

Pro minimalizaci zatéze vykaznictvi a zaruceni soudrznosti nezbytné pro
vypracovavani evropské statistiky ESS a ESCB tuzce spolupracuji,
pfi¢emz dodrzuji statistické zasady stanovené v c¢lanku 3a.

Clanek 3

Zpusoby vymezeni statistické zpravodajské povinnosti

Pii vymezovani a ukladani statistické zpravodajské povinnosti ECB
blize urci skuteny soubor zpravodajskych jednotek v ramci referen-
¢niho souboru zpravodajskych jednotek ve smyslu ¢lanku 2. Aniz je
dotceno plnéni statistické zpravodajské povinnosti vici ni, ECB

a) co nejvice vyuziva stavajicich statistik;

b) bere v uvahu piislusné evropské a mezindrodni statistické standardy;

c¢) muze zCasti nebo zcela zprostit urcité kategorie zpravodajskych
jednotek statistické zpravodajské povinnosti vici ECB.
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Pifed piijetim nafizeni podle ¢lanku 5 tykajiciho se novych statistik ECB
posoudi piinosy a naklady shromazd’ovani dotyénych novych statistic-
kych informaci. Zejména zohledni konkrétni charakteristiku doty¢ného
shromazd’ovani, velikost souboru zpravodajskych jednotek a periodicitu,
jakoz i statistické informace, které jiz maji statistické nebo spravni
organy k dispozici.

Clének 3a

Statistické zasady, na kterych je zaloZena evropska statistika
vypracovavana ESCB

Vyvoj, vypracovavani a Sifeni evropské statistiky ze strany ESCB se
fidi zdsadami nestrannosti, objektivity, profesiondlni nezavislosti, efek-
tivity nakladd, statistické divérnosti, minimalizace zatéze vykaznictvi
a vysoké kvality vystupll, véetné spolehlivosti, pfi¢emz definice téchto
zasad pfijme, vypracuje a zvefejni ECB. Tyto zasady jsou obdobné
statistickym zasadam nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 223/2009 ze dne 11. biezna 2009 o evropské statistice (1).

Clének 4

Povinnosti ¢lenskych statd

Clenské staty si samy fidi organizaci v oblasti statistiky a plné spolu-
pracuji s ESCB, aby zajistily plnéni povinnosti vyplyvajicich z ¢lanku 5
statutu.

Clének 5

Normotvorna pravomoc ECB

1. ECB mizZe pfijimat nafizeni k vymezeni a ukladani statistické
zpravodajské povinnosti skutecnému souboru zpravodajskych jednotek
zucCastnénych clenskych stati.

2. Aby byla =zajisténa koherence nezbytna k sestaveni statistik
spliiyjicich pfislusné informacéni pozadavky, konzultuje ECB s Komisi
navrhy nafizeni, kdykoli existuje spojitost téchto pozadavki s pozadavky
Komise. Vybor pro ménovou a financni statistiku a statistiku platebni
bilance se v ramci své pravomoci UCastni postupu spoluprace mezi
Komisi a ECB.

Clének 6

Pravo na ovéfovani a nucené shromazd’ovani statistickych
informaci

1. Je-li zpravodajska jednotka, ktera je rezidentem nékterého zucast-
néného clenského statu, podle ¢l. 7 odst. 2 podezfeld z poruSeni statis-
tické zpravodajské povinnosti vic¢i ECB, maji ECB a, v souladu
s ¢lankem 5.2 statutu, narodni centralni banka dotéeného zucastnéného
¢lenského statu pravo overovat spravnost a kvalitu statistickych infor-
maci a provadét jejich nucené shromazd’ovani. Jsou-li vSak dotycné

(1) UF. vést. L 87, 31.3.2009, s. 164.
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statistické informace nezbytné k prokdzani splnéni povinnosti minimal-
nich rezerv, mélo by byt ovéfeni provedeno podle ¢lanku 6 nafizeni
Rady (ES) ¢. 2531/98 ze dne 23. listopadu 1998 o uplatiiovani mini-
malnich rezerv Evropskou centralni bankou (!). Pravo ovéfovat statis-
tické informace nebo provadét jejich nucené shromazd’ovani sestava
Z prava

a) vyzadovat pfedlozeni dokumentu;

b) kontrolovat ucetni knihy a zdznamy zpravodajskych jednotek;

¢) pofizovat si opisy nebo vypisy z ucetnich knih a zaznam;

d) pozadovat pisemna nebo ustni vysvétleni.

2. ECB nebo pfislusna narodni centralni banka pisemné oznami zpra-
vodajské jednotce své rozhodnuti ovéfit statistické informace nebo je
nucené shromazdit a upfesni lhdtu pro vyhovéni tomuto pozadavku,
sankce pro pfipad nedodrzeni a pravo na prezkum. ECB a dotéena
narodni centralni banka se navzajem informuji o zadostech o ovéfeni.

3.  Pti ovéfovani a nuceném shromazd’ovani statistickych informaci se
uplatiiuji postupy obvyklé v daném staté. Naklady na tyto postupy nese
dotcena zpravodajska jednotka, jestlize se zjisti, ze tato jednotka poru-
Sila statistickou zpravodajskou povinnost.

4.  ECB muze pfijmout nafizeni upravujici podminky, za kterych lze
uplatnit pravo ovéfit statistické informace nebo provést jejich nucené
shromazd’ovani.

5. Vnitrostatni organy zucastnénych clenskych statti poskytnou ECB
a narodnim centralnim bankdm pii vykonu pravomoci podle tohoto
¢lanku nezbytnou soucinnost v ramci svych pravomoci.

6. Jestlize zpravodajska jednotka odmita ovéfovani nebo nucené
shromazd’ovani pozadovanych statistickych informaci nebo se jim brani,
poskytne zcastnény Cclensky stat, v némz se nachazeji obchodni
prostory zpravodajské jednotky, nezbytnou pomoc vcetné zajiSténi
pfistupu ECB nebo narodni centralni banky do prostor zpravodajské
jednotky, aby mohla byt uplatnéna prava uvedena v odstavci 1.

Clének 7

Uvalovani sankci

1. ECB ma pravomoc uvalit na zpravodajské jednotky, na které se
vztahuje zpravodajskd povinnost, které jsou rezidenty nékterého zicast-
néného Clenského statu a které porusi povinnosti vyplyvajici z tohoto
nafizeni nebo nafizeni nebo rozhodnuti ECB stanovujicich a ukladajicich
statistickou zpravodajskou povinnost vici ECB, sankce stanovené
v tomto ¢lanku.

(') UF. vést. L 318, 27.11.1998, s. 1.
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2. Ma se za to, Zze povinnost predat urcCité statistické informace ECB
nebo narodnim centralnim bankdm byla porusena, jestlize

a) ECB nebo narodni centralni banka neobdrzi ve stanovené lhaté
zadné statistické informace nebo

b) jsou statistické informace nespravné, neuplné nebo ve formé, ktera
neodpovida pozadavkim.

3. Ma se za to, ze povinnost umoznit ECB a narodnim centralnim
bankam ovéfit spravnost a kvalitu statistickych informaci predkladanych
zpravodajskymi jednotkami ECB nebo narodnim centridlnim bankdm
byla porusena, jestlize zpravodajska jednotka této Cinnosti brani.
Branéni zahrnuje napfiklad odstranéni dokumentti a zabranovani fyzic-
kému piistupu ECB nebo narodni centralni bance, ktery je nutny
k tomu, aby mohly provést ovéfeni nebo nucené shromazd’ovani.

4. ECB muze ulozit zpravodajské jednotce tyto sankce:

a) v piipadé poruseni povinnosti ve smyslu odst. 2 pism. a) za kazdy
den pokutu nepfesahujici 10 000 EUR, avSak celkem nejvyse
100 000 EUR,;

b) v pfipadé poruseni povinnosti ve smyslu odst. 2 pism. b) pokutu
nepiesahujici 200 000 EUR,;

¢) v piipadé poruseni povinnosti ve smyslu odstavce 3 pokutu nepie-
sahujici 200 000 EUR.

5. Sankce stanovené v odstavci 4 pfistupuji k povinnosti zpravo-
dajské jednotky uhradit naklady na postupy spojené s ovéfenim
a nucenym shromazd’ovanim informaci, jak stanovi ¢l. 6 odst. 3.

6.  Pfi vykonu pravomoci stanovenych v tomto ¢lanku postupuje ECB
v souladu se zdsadami a postupy uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 2532/98.

Clanek 8

Ochrana a  vyuziti  divérnych  statistickych  informaci
shromazd’ovanych ESCB

Nize uvedena pravidla se pouziji s cilem zabranit nedovolenému pouziti
a zpfistupnéni divérnych statistickych informaci poskytovanych zpravo-
dajskou jednotkou nebo jinou pravnickou nebo fyzickou osobou,
subjektem nebo pobocCkou ¢lenu ESCB nebo pfedavanych v ramci
ESCB.

1) ESCB pouziva duveérné statistické informace vyhradné k plnéni
ukolt ESCB, s vyjimkou pfipadu, kdy

a) zpravodajska jednotka nebo jina pravnicka nebo fyzicka osoba,
subjekt nebo pobocka, jejichZ totoznost 1ze urcit, daji vyslovny
souhlas s pouzitim uvedenych statistickych informaci pro jiné
ucely;
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3)

4)

b) diveérné statistické informace jsou predavany clenim ESS
v souladu s ¢l. 8a odst. 1;

c) je  veédeckovyzkumnym institucim  poskytovan  pfistup
k divérnym statistickym informacim, které neumoziuji piimé
urceni totoznosti, a to s piedchozim vyslovaym souhlasem
organu, ktery informace poskytl;

d) pokud jde o ECB a narodni centralni banky, pfislusné informace
jsou pouzity v oblasti obezietnostniho dohledu;

e) pokud jde o narodni centralni banky, pfislusné informace jsou
v souladu s c¢lankem 14.4 statutu pouzity pro vykon jinych
funkci nez téch, jez jsou uvedeny ve statutu.

Zpravodajské jednotky jsou informovany o statistickych a ostatnich,
zejména spravnich ucelech, ke kterym mohou byt poskytnuté statis-
tické informace pouzity. Zpravodajské jednotky maji pravo ziskat
informace o pravnim zakladu ptfedani a o pfijatych ochrannych
opatfenich.

Clenové ESCB piijmou veskera nezbytna pravni, spravni, technicka
a organizaCni opatfeni k zajiSténi fyzické a logické ochrany daveér-
nych statistickych informaci. ECB vymezi spole¢na pravidla
a zavede minimalni standardy s cilem zabranit nedovolenému zpiis-
tupnéni a neopravnénému pouziti divérnych statistickych informaci.

Pfedavani divérnych statistickych informaci v rdamci ESCB, které
byly shromazdény podle ¢lanku 5 statutu, se uskute¢fiuje

a) v rozsahu a na trovni podrobnosti, jez jsou nezbytné pro plnéni
ukoltit ESCB uvedenych ve Smlouvé nebo ukolil v oblasti obez-
fetnostniho dohledu, které byly svéteny clenim ESCB, nebo

b) pokud je takové pfedavani nezbytny pro uéinny vyvoj, vypra-
covavani nebo $ifeni statistik podle ¢lanku 5 statutu nebo pro
zvySeni jejich kvality.

ESCB muze divérné statistické informace ptredavat organim nebo
subjektim c¢lenskych statl a Unie, které jsou odpovédné za dohled
nad finan¢nimi institucemi, trhy a infrastrukturami nebo za stabilitu
finanéniho systému v souladu s unijnimi nebo vnitrostatnimi prav-
nimi predpisy, jakoz i Evropskému mechanismu stability pouze
v rozsahu a na trovni podrobnosti, jeZ jsou nezbytné pro plnéni
jejich prislusnych ukold. Organy nebo subjekty, které davérné
statistické informace obdrzi, pfijmou veskera nezbytnd normativni,
spravni, technickd a organizacni opatfeni k zajiSténi fyzické
a logické ochrany davérnych statistickych informaci. Jakékoli
dalsi pfedani musi byt nezbytné pro vykon uvedenych ukold
a musi byt vyslovné schvaleno ¢lenem ESCB, ktery divérné statis-
tické informace shromazdil. Toto schvaleni se nevyzaduje pro dalsi
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predavani ze strany ¢lentt Evropského mechanismu stability (ESM)
vnitrostatnim parlamentim v rozsahu pozadovaném podle vnitros-
tatnich pravnich ptedpist, pokud dany ¢len ESM konzultoval pied
predanim pfislusného ¢lena ESCB a ¢lensky stat v kazdém piipadé
pfijal veskera nezbytnd normativni, spravni, technicka a organiza¢ni
opatfeni k zajisténi fyzické a logické ochrany divérnych statistic-
kych informaci v souladu s timto nafizenim. Pti pfedavani duvér-
nych statistickych informaci v souladu s timto odstavcem piijme
ESCB veskera nezbytna normativni, spravni, technicka a organizaéni
opatfeni k zajisténi fyzické a logické ochrany diivérnych statistic-
kych informaci podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

5) ECB muze rozhodnout o shromazd’ovani a predavani divérnych
informaci v ramci ESCB, které byly pivodné shromazdény pro
jiné Ucely nez ty, které jsou uvedeny v ¢lanku 5 statutu, a to
v takovém rozsahu a na takové urovni podrobnosti, jeZ jsou
nezbytné, je-li to potiebné pro ucinny vyvoj nebo vypracovavani
statistik nebo pro zvySeni jejich kvality a jsou-li tyto statistiky
nezbytné pro plnéni tkkoldt ESCB uvedenych ve Smlouve.

6) V souladu s bodem 1 pism. ¢) a bodem 2 mohou byt divérné
statistické informace v rdmci ESCB vyméiovany s cilem posky-
tnout védeckovyzkumnym institucim pfistup k témto informacim.

7) Duvérné nejsou statistické informace prevzaté ze zdroju, které jsou
v souladu s vnitrostatnim pravem vefejné pfistupné.

8) Clenské staty a ECB piijmou veskera nezbytna opatieni, aby zajis-
tily ochranu divérnych statistickych informaci, vcetné¢ uloZeni
vhodnych donucovacich opatieni v ptipad¢ poruseni predpist.

Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotCeny zvlastni ptredpisy clenskych
stat nebo Spolecenstvi tykajici se predavani jinych druht informaci
Evropské centralni bance, a nevztahuje se na divérné statistické infor-
mace puvodné predané mezi organem ESS a ¢lenem ESCB, na néz se
pouzije ¢lanek 8a.

Tento ¢lanek nebrani tomu, aby duvérné statistické informace shromaz-
déné pro ucely jiné nez plnéni statistické zpravodajské povinnosti vici
ECB nebo vedle této povinnosti byly pouzity k témto jinym uceltim.

Clanek 8a

Vyména diivérnych statistickych informaci mezi ESCB a ESS

1.  Aniz jsou dotCeny vnitrostatni piedpisy o vyméné davérnych
statistickych informaci jinych nez informaci, na které se vztahuje toto
nafizeni, mize se piedani diivérych statistickych informaci mezi
¢lenem ESCB, ktery informace shromazdil, a orgdnem ESS uskutecnit,
pokud je nezbytné pro Uinny vyvoj, vypracovavani nebo Sifeni
evropské statistiky nebo pro zvySeni jeji kvality v ramci pfislusnych
oblasti ptisobnosti ESS a ESCB a pokud je tato nezbytnost odiivodnéna.
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2. Jakékoli dalsi pfedani nad ramec prvniho pfedani musi byt
vyslovné povoleno organem, ktery doty¢né informace shromazdil.

3. Duvérné statistické informace ptfedané mezi organem ESS a ¢lenem
ESCB nesméji byt pouzity pro jiné nez vyhradné statistické ucely, jako
jsou spravni, danové nebo soudni ucely, ani pro ucely uvedené v c¢lan-
cich 6 a 7.

4.  Statistické informace, jeZ ¢lenové ESCB obdrzi od organi ESS
a jez byly ziskany ze zdroji, které jsou legaln¢ dostupné vetejnosti
a které podle vnitrostatnich pravnich predpist zlstavaji vetejnosti
dostupné, se nepovazuji za divérné pro Ucely Sifeni statistik ziskanych
z téchto statistickych informaci.

5.V ramci svych pfislusnych pravomoci pfijmou ¢lenové ESCB
veskera nezbytna pravni, spravni, technickd a organiza¢ni opatfeni,
aby zajistili fyzickou a logickou ochranu divérnych statistickych infor-
maci (fizeni rizika prozrazeni statistickych udaji) poskytnutych organy
ESS.

6. Duvérné statistické informace poskytnuté organy ESS musi byt
dostupné pouze zaméstnanctim, ktefi vykondvaji statistické Cinnosti
v ramci svého pfislusného pracovniho oboru. Tyto osoby pouZiji tyto
udaje vyhradné pro statistické ucely. Tomuto omezeni podléhaji i po
skonceni svych funkei.

7. Clenské stity a ECB piijmou vhodna opatieni k zabranéni jaké-
mukoliv poruSeni statistické divérnosti a k postihim za poruSeni
ochrany divérnych statistickych informaci poskytnutych organy ESS.

Clanek 8b

Zprava o ochrané divérnosti

ECB uvefejiiuje vyro¢ni zpravy o ochrané duvérnosti o opatienich pfija-
tych k zajisténi ochrany divernosti statistickych informaci podle ¢lanka
8 a 8a.

Clének 8¢

Ochrana divérnych informaci o fyzickych osobach

Toto nafizeni se pouzije, aniz jsou dotéeny smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto
udaji () a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze
dne 18. prosince 2000 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto tdaju (?).

veést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Clanek 8d
Pristup k administrativnim zaznamim
Aby se snizilo zatizeni respondentli, maji narodni centrdlni banky
a ECB pfistup k dilezitym zdrojim administrativnich udaji, a to

kazda v ramci svého pfislusného systému vefejné spravy, v mife
nezbytné pro vyvoj, vypracovavani a Sifeni evropské statistiky.

Jednotlivé ¢lenské staty a ECB stanovi v pfipad€ nutnosti v ramci svych
pfislusnych pravomoci praktickd opatfeni a podminky pro dosazeni
ucinného pfistupu.

Clenové ESCB tyto udaje pouzivaji vyhradné pro statistické ucely.

Cldnek 9
Zavérefna ustanoveni
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Clének 5, &l. 6 odst. 4 a &l. 8 odst. 9 se pouziji ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost. Ostatni ¢lanky se pouziji ode dne 1. ledna 1999.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.





